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Penitential Act, page I1

Missalette Readings, page 100
Profession of Faith, page 165
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Pray for Fr. Tom
for Safe Travel

BT .

See calendar on page 2 for any changes.
Consulte la pdgina 2 para ver los cambios.

Mass Schedule / Horario de Misas
Mon—Wed, Fri./ lunes—miercoles, viernes—8:30 AM
Saturday / Sdbado—5:00 PM (Vigil)
Sunday / Domingo—10:00 AM (Bilingual) LIVEon/VIVOen
YouTube link Saint Michael the Archangel Parish - Erwin, TN

Confessions / Confesiones

Saturday / sabado 4:10—4:40 PM | Sunday / Domingo 9:10—9:40 AM
Orupon request by calling Fr.Kenn/Opor solicitud llamando a P. Kenn

Mass Intentions Request / Solicitudes de Intenciones de Misa

Every Sunday is for the People of St. Michael. Contact Fr. Kenn by
phone or email. Cada domingo es para los Feligreses de la

Saint Michael
the Archangel

Catholic
Parish
Parroquia Catolica

de San Miguel
Arcangel

657 North Mohawk
Drive, Erwin, TN 37650

Mailing Address / Direccién Postal:

P.O Box 1009, Erwin, TN 37650

Office / Oficina: 423-735-0484

Mon.-Wed. & Fri. / lunes-miercoles y viernes 9 AM -4 PM

Office Email: stmichaelthearchangeluc@gmail.com

Website: www.stmichaelthearchangeluc.org
Facebook: StMichaelTheArchangelCatholicParish
YouTube: Saint Michael the Archangel Parish - Erwin, TN

Pastor Rev. Kenn Wandera
kwandera@glenmary.org (513) 802-2590
Associate Pastor Rev. Tom Charters
tcharters@glenmary.org (423) 735-9238
Director of Religious Education Lorena Reynoso
stmichaeldreuc@gmail.com (423) 335-1604
Bookkeeper/Finance Jennifer Hebner
Office Email (423) 330-2739
Communications Coordinator Maria Whiston
Office Email (920) 376-5933

Children & Teens Faith Formation Classes
Clases de Formacion de Fe para Niiios y Adolescentes

In session. See calendar on page 2.
En sesion. Véase el calendario en la pdgina 2.

Music Ministry Team

Juliana Palsa (10am Mass) (423) 388-1981
John Henkelman (5pm Mass) (321) 501-0345
Livestream Issues stmichaelthearchangeluc@gmail.com
Sacristan Darlene Riddle, 426-0213

Parish Council Contact Father Kenn

Event Coordinator Anabel Andrade, 388-8606
Finance Council Bobbi Campbell, 743.9565
Prayer List Request Office Email
Safe Environment Program Lorena Reynoso, 335-1604

Knights of Columbus Gary Laun, 315.730.5096
Ladies Group Jennifer Hebner, 330-2739

* BULLETIN DEADLINE * PLAZO PARA EL BOLETIN

Send announcements by Monday, 4 PM to the office
email. To be published 5 days later.
Envie por correo electronico al oficina para el
lunes 4 PM. Serd publicado 5 dias después.
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SAINT MICHAEL THE ARCHANGEL CALENDARS & INFORMATION

3 September — Sunday

PRAY FOR PARISH COMMUNITY

9:10-9:40PM| Confessions (Confessional) S t.Pl;/II?iL(I:l];:;ngDsor?orcs) If](l}vi%;)L‘(’a(];:r? (g nyLSaun
10:00 AM S,P g(ei;;]e’l:f;;s, gi:llf;ag%nlfs?ings « Jo Mountford, Robbi Allen Estep, Joyce Duncan
% Ch."r ‘fh Built_lin ¢ 2nd Collection * l\l/iirrtlhg llErwm,Ell_Il'{ralJlrle Pel(;gle],BMattheI\\/Iv Barr;clough
After Mass | Hospitality (Parish Center) slreloes Blelle Joiss olE LI, SRLIEY D s
MaryLee Georgia, Marie & Al Galuppl, World Peace,
4 September - Monday LABOR DAY HOLIDAY Father Janusz Mokarski, Terra Burmin, Jose Contreras
8:30 AM | Daily Morning Mass (Parish Center) Andrea Bernabey, Students New School Year
5 September — Tuesday (+) Bonnie Gouge, Dorothy Whiston, Dan Chase, Julie Smith
8:30AM Daily Morning Mass (Parish Center) Submit by . .
mit names by email or write names on our
6 September - Wednesday parish board. ** Envie nombres por correo
8:00 AM | Morning Mass for Migrant Workers (Jones-Church) electronico o escriba en nuestro tablero parroquial.
6-8 Sep. Fr. Kenn in Priests Convocation (Oakridge, Tn)
830 AM | No Daily Morning Mass (Parish Center) PARISH CLEANING TEAMS * EQUIPOS DE LIMPIEZA
4:00 PM Sunday 10AM Mass Choir Practice (Parish Center) : ;
6:00 PM FFM Classes (Good Shepherd Classrooms) Full schedlule on board. * Horario completo en el tablon.
7 September - Thursday Weekend to Clean Team
oy Church Office Closed 31 Aug-2 Sep Josefina, Pati Ramirez, Irma
9:30 AM | Apple Festival Crafters (Parish Center) 79 Sept. Ana‘pel, Lorer?a, Mayra
10:00 AM | Ladies Group Catholic Talks (ZOOM) 14-16 Sept. Maria Sarabbia, VOLUNTEERS
8 September - Friday
8:30 AM [ No Daily Mass (Parish Center) 1st Rdg/Psalm—English 2nd Rdg-Spanish
9 September - Saturday
Rescheduled Cathechist Training date has changed SATURDAY-2 SEP SATURDAY -9 SEP
'4:00‘PM 5PM Mz}ss Choir Prac.tlce (Choir Area) 15t Rdg/Psalm - 1st Rdg/Psalm Darlene
4:104:40PM | Confessions (Confessional)
5:00 PM Vigil Mass (Parish Center) 2nd Reading OPEN 2nd Reading OPEN
10 September — Sunday EM OPEN EM Darlene
9:10-9:40PM| Confessions (Confessional)
10:00 AM | Sunday Mass (Parish Center) SUNDAY - 3 SEP. SUNDAY -10 SEP.
During Mass | Liturgy of the Word begins (Good Shepherd Bldg.)
After Mass | Hospitality (Parish Center) 1st Rdg/Psalm Barbara 1st Rdg/Psalm OPEN
After Mass | Baptism Instruction Class (Good Shepherd Bldg.)
2nd Rdg Josefina 2nd Rdg Adrianna
NEWS FROMLORENA * NOTICIAS DELLORENA EM Joe McG. =l Ol
Cathechist Training is now 28 October from 9AM-2PM
Baptismal class next Saturday, 10 September. WEEK ANNOUNCEMENT
Formacion de catechista es ahora 28 de oct. de 9AM-2PM ANUNCIO DE LA SEMANA

Clase de bautismo el proximo sabado, 10 de septiembre.

Weekly Financial Report
& Attendance: 26 August 2023
YouTube
Regular Offertor 1532.00 A
8 y ” Views
Mass Attendance Total 210
Sunday
Sunday 89 35
27 August
Saturday 87
Jones-Church Farm 20 Sunday o
20 August
Scotts Farm 14

SABBATICAL: Fr. Tom will be away from 3 Sep. - 14 Dec.
Glenmary has given him an opportunity to take a sabbatical, a
period of academic and spiritual renewal. A Glenmarian is en-
couraged to do so every 10 years if possible. He can be contacted
by text, email or phone. His address:

Sabético: EI P. Tom estar4 ausente del 3 de septiembre al 14 de
diciembre. La Administracién de Glenmary ha dado al P. Tom la

oportunidad de tomar un afio sabatico, un periodo de renovacién
académica y espiritual. Se anima a un Glenmarian a hacerlo cada
10 afios si es posible. Se le puede contactar por texto, correo
electrénico o teléfono.
Mercy Center
Attn: Father Tom Charters
1439 N. Chestnut Street
Colorado Springs, CO 80907




RAFFLE TIME RAFFLE TIME Don't forget to enter the Glenmary Country Raffle!
The drawing is Friday, September 8th. Glenmary's Country Raffle is a fun annual
fundraiser benefiting our mission parishes and outreach ministries. You could
win cash prizes up to $5,000 or a handmade quilt! To enter the raffle, follow this
link: https://glenmary.org/raffle/?fbclid=lwAR3YOFrwuVvgi9-
wOfdmp2ajE5dT19ckutgoycuG_DwIWDI4ySyYOuMLnha50

TIEMPO DE RIFA TIEMPO DE RIFA jNo te olvides de participar en la rifa de
Glenmary Country! El sorteo es el viernes, 8 de septiembre. La Rifa Country de
Glenmary es una divertida recaudacion de fondos anual que beneficia a nuestras
parroquias de mision y ministerios de extension. jUsted podria ganar premios en
efectivo de hasta $5,000 o una colcha hecha a mano! Para participar en la rifa,
siga este enlace: https://glenmary.org/raffle/?fbclid=lwAR3YOFrwuVvgi9-
wOfdmp2ajE5dT19ckutgoycvG_DwlIWDI4ySyYOuMLna50

GRAND PRIZES
$5,000 - $3,000 - $1,500

By entering this year’s Glenmary Country Raffle sweepstakes, you will be
eligible to win:
+ One of the three grand prizes
+ One of 10 additional cash prizes of $100
+ A handmade artisan quilt.
A suggested donation of $10, $20, $40 or more will help support Glenmary’s
home mission ministry and give you the opportunity to win one of the raffle
prizes. Participants need not make a donation to enter.

Al participar en el sorteo de este ano de la Rifa
Country de Glenmary, podra elegible para ganar:

- Uno de los tres grandes premios

- Uno de los 10 premios adicionales en metalico
de 100 dolares

- Una colcha artesanal hecha a mano.

Una donacioén sugerida de $10, $20, $40 o mas
ayudara a apoyar el ministerio de misiones en el
hogar de Glenmary y le dara la oportunidad de
ganar uno de los premios de la rifa. Los partici-
pantes no necesitan hacer una donacién
para entrar.



https://glenmary.org/raffle/?fbclid=IwAR3Y0FrWuVg19-w0fdmp2ajE5dT19ckutgoycvG_DwlWDl4ySyY0vMLna50
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|Fgou want to be my disciplc...

What would vou think if your
best friend told you that you
would have to die 1f vou wanted
to stay friends? In today's
: Gospel reading Jesus told the
THIS Apostles that if they wanted to
be like Him they would have to
take up their crosses and
follow Him.

FATHER
| OFFER

TOO BAD. | GUESS

Jesus was teaching them that
this world 1s a preparation for
Heaven. If we make sacrifices for
love of God then we will be ready
for Heaven, Jesus opened the gates
of Heaven to us by dying out of love

for God the Father and for us. We get hittle crosses every
day when things make us unhappy. If we ofter them to
God with love, they are like dving a little bit, and they
prepare us tor Heaven

Sometimes we think that we
need nice things or to be with
fun people if we want to be
happy. It's easy to forget that we
will never be completely happy
here. Next time vou feel un-
happy, remember that it's a cross
that can help you get to Heaven!
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|BECAUSE SHE STOCOD
UP FOR THE POFE MER
FAMILY WAS KICKED

OUT OF TOWN BY THE
GOVERNOR

AT THE AGE OF TEN
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IN ONE OF THE TOWNS SHE
CAME TO, AN EVIL WOMAN

HAD TURNED EVERYONE AWAY BUT WASNT
FROM THE FAITH, SO ROSE ALLOWED IN
BECAUSE SHE

BROUGNT THEM ALL BACK
W HAD NO DOWRY.
SHE ENDED UP
LIVING THE REST
OF HER SHORT
LWFE IN A CELL
AT HER
o e e boen' ) PARENTS' HOME
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T
Srem Ged dbe bos bece v amd?
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ROSE DIED WHEN SHE WAS ONLY 18, SHE HAD SPENT HER LIFE
PRAYING, SACRIFICING AND PREACHING TO BRING SINNERS
BACK TO GOD. ONCE THE SUFFERING JESUS HAD APPEARED TO
HER, AND SHE RESOLVED TO TRY TO MAKE UP FOR THE SINS
THAT HURT HIM. WHAT WILL YOU DO FOR JESUS TODAY?

thhaskes iM‘h’a@ yvmnz cvae
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What did Jesus say that the people
would have to do to be His disciples?
Find your way through the maze and then use
the letters from that path to fill in the blanks.

"Take up Your Cross' Match-up

Jesus began 1o 1ell the disciples that He would have to
suffer and be killed. How did the disciples react? What
did Jexus say then?

Connect the phrases on the left
with the ones that follow on the right.

I. Peter said,

A will find it.
"God 'f:nrl'ucl, Lora!

must deny himself,

_2 Jcs«g sand, B. take up hiscross
Get behind me, + Bhal me.”
Satan!
\Va You are an
3. You are not + 178 obstacle to me.

tl”unl;ms;a.-\ God does

No such t"nmg shall
ever l‘mppcn to You!”

+, Whoever wishes D
to come alter me
ot lﬁul‘ as |'$um;|n

5. whoever \\15"7(?5 . l‘cms;.’ do.-
to save his life
for one to san the

é. and whoever laoses ¥ -l w(“.’d St
hu.-\ llFﬂ F( womey sake hx(mt hm [,F‘,_:

7. For what profit
would there be
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) The DiOCCSC Of KHOXVI'.HC Living our Roman Catbolic faith in East Tennessee

805 S. Northshore Drive, Knoxville, TN 37919
(865) 584-3307 * Fax: (865) 584-7538

www.dioknox.org

August 24, 2023
Feast of St. Bartholomew, Apostle

“... and He chose from them Twelve” (Luke 6:13).

To all the faithful of the Diocese of Knoxville,

The choice of the Twelve Apostles by Christ after a night of prayer (cf. Luke 6:12) is a mystery that continues to
unfold in the life of the Church with the appointment of bishops as their successors. Truly, the selection of a bishop is as
important today as was the choice of the Twelve for Jesus. And at this particular time within the Diocese of Knoxville,
we too, as members of Christ’s, Mystical Body, are called to participate in His prayer in asking the Heavenly Father,
through the Holy Spirit, to “appoint” a new shepherd after the heart of His Son, the eternal shepherd.

It is most fitting, then, that we begin praying for the future shepherd of this diocese, both as a community of
the faithful, and individually in your daily prayers. Therefore, | have asked that all the Masses on the weekend of
September 10, 2023 be celebrated for the appointment of a bishop, in accordance with the norms established by the
Church. Furthermore, at the conclusion of all Masses and after the prayer to St. Michael the Archangel, | ask that the
following prayer also be prayed until such time as the appointment of a new bishop is announced:

Prayer to Receive a New Bishop

Praise to you, Lord our God, our Eternal Shepherd and Guide. We know that all authority comes from
You. With confidence in Your providence, we entreat You to provide the Diocese of Knoxville a new
shepherd after Your own heart. In Your love for us, send us a shepherd who will lead us in being Christ’s
heart of mercy, voice of hope, and hands of justice. Help him to fill our minds and hearts with the truth
of the Gospel, the power of the sacraments, and the desire to build up Your Holy Church. We pray
through Christ our Lord, Amen.

| encourage everyone to also include this prayer intention in your daily prayers as well. For the awesome and
serious responsibility of the office of Bishop as a successor of the Apostles, is a most weighty one in which he must
shepherd the local Church with a threefold responsibility of sanctifying, teaching, and governance. But he cannot do it
alone—he will ever need your daily prayers, as do all the priests who share in the fullness of the priesthood of their
bishop. Pray always for them. And | would ask that you pray for me.

“You, Lord, who know the hearts of all, show which one... you have chosen” (Acts 1:24).

Know of my prayers for you, even as | ask your prayers for me. | remain,

Sincerely in the Lord,

Most Reverend Shelton J. Fabre
Apostolic Administrator of the Diocese of Knoxville



Other Resources

Diocesan Policy for Reporting Sexual Abuse: Anyone who has
actual knowledge of or reasonable cause to suspect an incident of

sexual abuse, should report such information to the appropriate civil
authorities first, then to the Bishop’s Office, at 865-584-3307, or the
diocesan victims’ assistance coordinator, Marla Lenihan, Victim’s
Assistance Coordinator, at 865-482-1388.

Immigration Services and Pregnancy Center: If you need
information about your pregnancy or immigration services, contact

Catholic Charities at 320-0070. Office located at 1409 W. Market
St., Suite 109, Johnson City.

ETSU Catholic Center: located at 734 W. Locust St. The chapel is
in the basement. If the main front door is locked, please use rear
entrance through the left side fence. Offers Sunday Mass at

10:00 AM and 6 PM, and weekday daily Mass at 7 AM.
Confessions: each Sunday from 2 PM-5.30 PM or by request by
calling 926-7061.

Familiy Justice Center: 196 Montgomery St., Office #10. Johnson
City. 423-722-3720, Monday-Friday, 8§ AM - 4 PM. This center offers
services to help victims of violence, legal assistance, medical help, and
counseling. They also can speak Spanish. All services are free. No
appointment is necessary.

OTROS RECURSOS

Procedimiento para Reportar Casos de Abuso Sexual: Cualquier
persona que tenga conocimiento real o una causa razonable para sospechar
de un incidente de abuso sexual debe reportar primero tal informacion a las
autoridades civiles apropiadas, luego a la oficina del Obispo al 865-584-
3307, o a la coordinadora diocesana de asistencia a las victimas, Marla
Lenihan, al 865-482-1388. Para asistencia en espafiol durante el contacto
inicial, favor de comunicarse con Blanca Primm, 865-862-5743.

Servicios de Inmigracién y Centro de Embarazo: Si necesitas
informacion sobre su embarazo o servicios de inmigracion, contacte
Caridades Catdlicas al 320-0070. Oficina ubicada en 1409 W. Market St.,
Suite 109, Johnson City.

Centro Catolico de ETSU: localizado en 734 W. Locust St. La capilla
estd en el sotano. Si la puerta de entrada estd cerrada, use la entrada
posterior por la cerca lateral izquierda. Hay Misas en inglés cada domingo
a las 12:30 PM y a las 6 PM. Misas de lunes a viernes son a las 7 AM.
Confesiones los domingos de 2-5.30 PM o por cita llamando 926-7061.

Centro de Justicia Familiar: 796 Montgomery St., Oficina #10. Johnson
City. 423-722-3720, Lunes a Viernes, 8 AM - 4 PM. Este centro familiar
brinda servicios para ayudar a las victimas de violencia familiar, emocional,
financiera, fisica y sexual. Se habla espafiol. Todos los servicios son gratis y no
necesita hacer cita.

SACRAMENT GUIDELINES/ DIRECTRICES SACRAMENTALES

Baptism: Families must be a part of the parish for at least 3 months
prior to requesting Baptism. An instruction for parents and
godparents must take place before the Baptism. See Lorena or Fr.
Kenn to discuss dates for Baptism and instruction. Godparents must
be Catholics who are at least 16 years old, be baptized, confirmed,
and regularly receiving communion. If married, must be married in
the church with the sacrament of Matrimony. Non- members of St.
Michael must have a letter from their pastor stating they are able to
be Baptismal sponsors.

Reconciliation: Normally children receive this sacrament in the 2nd
grade. Children must have been active in the parish for one year
prior to receiving this sacrament. Active inclfudes going to Mass and
attending FFM classes. Others needing preparation should talk to
Lorena or Fr. Kenn to arrange for instruction needed through RCIA
or other means. A copy of the child’s Baptism certificate is needed.

First Communion - Children normally prepare for this sacrament in
2nd grade. They must be coming to class and Mass for a year prior
to entering the First Communion class. A copy of the child’s Bap-
tism certificate is needed.

Confirmation: Children must be in FFM for the year prior to
Confirmation, Children in 6" grade will prepare for Confirmation. A
copy of your Baptismal certificate is needed. Sponsors must meet
same requirements as for Baptism. A few special days of
preparation or a retreat are also required. Children older than 6™
grade needing Confirmation will prepare under the guidance of
Lorena or another delegated person. Adults needing Confirmation
must see Lorena to get enrollls)ed and do some preparation. The Bishop
will normally do adult Confirmations on Pentecost Sunday.

RCIA/ Adult Faith Formation: Contact Fr. Kenn.

Matrimony: Please talk to Fr. Kenn at least 6 months

before your projected date of marriage. Some preparation is re-
quired. Do not set a final date until talking to Fr. Kenn. You will
each need a recently issued Baptismal certificate.

Anointing of the Sick: Call Fr. Kenn for this sacrament.

Holy Orders: Please talk to Fr. Kenn. He will coordinate with
Glenmary or the diocese. For girls likewise, please see Fr. Kenn to
get information on religious life.

Quinceaifiera: This is not a sacrament. Contact Fr. Kenn to schedule
the Mass which normally will be Saturday at 1 PM. A retreat for
those involved in the Mass must be scheduled before the day of the
Mass, which includes Mass practice, confession, history, and spiritu-
ality of the celebration. The girl celebrating must be regularly attend-
ing religious formation, Mass, and receiving communion. She must
be confirmed or be in the process of preparing for confirmation.

Bautismo - Familias deben formar parte de la parroquia durante al
menos 3 meses antes de solicitar el Bautismo. Una instruccion para
padres y padrinos debe tener lugar antes del Bautismo. Habla con
Lorena o al P. Kenn para discutir la fechas de la instruccion ?1 para el
Bautismo. Los padrinos deben ser Catolicos que tengan por lo menos
16 afios, ser bautizados, confirmados y recibir la comuni6n regular-
mente. Parejas casados deben estar casados en la iglesia con el
sacramento del Matrimonio. Si no son miembros de San Miguel,
deben tener una carta de su pastor que indique que pueden ser
patrocinadores del Bautismo.

Reconciliacién: Normalmente los nifios reciben este sacramento en
el 20 grado. Los nifios deben haber estado activos en la parroquia
durante un afio antes de recibir este sacramento. Activo incluye
asistir a Misa y asistir a clases de FFM. Otros que necesitan
preparacion deben hablar con Lorena o el P. Kenn para organizar las
mstrucciones necesarias a través de RICA o otros medios. Se necesita
una copia del certificado de Bautismo del nifio.

Primera Comunién: Nifios normalmente se preparan en el 20 grado.
Deben venir a clase y Misa durante un afio antes de ingresar a la
clase de Primera Comunion. Se necesita una copia del certificado de
Bautismo del nifio.

Confirmacién: Nifios deben estar en FFM durante el aiio anterior a
la Confirmacion. Los nifios en 6 ° grado se prepararan para la
Confirmacion. Se necesita una copia de su certificado de Bautismo.
Los patrocinadores deben cumplir los mismos requisitos que para
el Bautismo. También se requieren algunos dias especiales de
preparacion o un retiro. Los nifios mayores de 6 © grado que necesiten
confirmacion se prepararan bajo la guia de Lorena o otra persona
delegada. Los adultos que necesitan Confirmacion deben ver a Lorena
para inscribirse y prepararse. El Obispo normalmente hara
Confirmaciones para adultos el Domingo de Pentecostés.

RICA/Formacion de Fe de Adultos: Contacte al P. Kenn.

Matrimonio: Por favor hable con el P. Kenn al menos 6 meses antes

de la fecha proyectada para el matrimonio. Se requiere algo de prepa-

racion. No fijen una fecha final hasta que hablen con el P. Kenn. Cada
uno necesitara un certificado de Bautismo emitido recientemente.

Uncion de los Enfermos: Contacte al P. Kenn.

Ordenes Sagradas: Por favor hable con el P. Kenn. El coordinarj el
contacto con Glenmary o el diocesis. Para las nifias, también, dpor fa-
vor, consulte al P. Kenn para obtener informacion sobre la vida reli-
giosa.

Quinceaiiera: Esto no es un sacramento. Contacte el P. Kenn para
programar la Misa, que normalmente serd el sabado a la 1 PM. Se

debe programar un retiro para aquellos involucrados en la Misa antes
del dia de la Misa, que incluye la practica de la Misa, confesion, la
historia y la espiritualidad de la celebracion. La quinceafiera debe asistir
regularmente a la formacion religiosa, Misa y recibir la comunion. Ella
de%e ser confirmada o estar en proceso para ser confirmada.




